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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

@ Ce luminaire est un appareil électrique de

classe |.
(---05 m}

La distance minimale entre le luminaire et les
objets éclairés doit étre de 0.5 metre

2.Consignes générales de sécurité /i\

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le
communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire le risque
d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.
L'isolation du cable d'alimentation doit étre renforcée et la longueur du
cable doit étre réduite de sorte qu'il ne touche PAS la surface de
montage et les vis.
Ce produit doit étre installé exclusivement a un emplacement hors de portée
1) Consignes générales
fersc_)lnne, et surtout aucun enfant, ne doit se trouver prés du poste de
ravail.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont
compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : Avant d'effectuer toute opération de montage,
maintenance, changement d'ampoule ou nettoyage, déconnectez le
luminaire de I'alimentation électrique en tirant surla fiche.
I6a5dis‘t?nce minimale entre le luminaire et tout objet éclairé doit étre de
,5 métre.
Ce luminaire est congu pour étre monté directement sur des surfaces
normalement inflammables.
Applique murale destinée a une utilisation en intérieur uniquement
Ne touchez pas I'abat-jour en métal, il est tres chaud!
Les ampoules ne se remplacent pas.
L'installation doit étre effectuée par un électricien ou une personne ayant
de bonnes connaissances en électricité. Une isolation supplémentaire
doit étre ajoutée au cablage fixe de base avant de raccorder le luminaire.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément
aux normes de cablage en vigueur dans le pays d'installation.
3.Consignes de sécurité spécifiques

Ce luminaire est un appareil électrique de classe |I.

4. Protection Environnementale

ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de
collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales
=== Ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
Metrcfifd? recycler I'emballage dans les points de collecte prévus a
cet effet.

5.Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 50W
Ampoule E27,50W
Température ambiante 25°C
Classe de protection CLASS |
Indice de protection IP IP20

6.Installation / Montage / Description des pieces/ Schémas

1) Insérez des chevilles plastiques M4 au plafond ou au mur.
2) Fixez le support au mur avec des vis M4.

3) Connectez le cable au boitier de raccordement.

4) Fixez le luminaire sur le support avec des vis.

7.Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a
I'entretien.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux
caractéristiques énoncées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT : avantde changer I'ampoule, laissez-la refroidir et
déconnectez le luminaire de I'alimentation électrique.

8.Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens
qualifiés utilisant des pieces de rechange d'origine. Tout manquement a
cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les
usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous
avez acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation
domestique de 8 heures/jour pour le produit a LED intégrée.

1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

@ Esta lampara es un aparato eléctrico de clase .

1.Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes

@ Este candeeiro é um aparelho eléctrico de

Distancia minima entre la lampara y cualquier

(---05mf

2.Instrucciones generales de seguridad A\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y
consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las
precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

Se debe reforzar el aislamiento del cable de alimentacién y reducir la
longitud del cable de tal forma que NO toque la superficie de montaje

nilos tornillos.

Es preciso instalar este producto tnicamente en un lugar fuera de alcance.
1) nstrucciones generales

Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni
sobre todo un nifio.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria
sean compatibles con suinstalacion.

ADVERTENCIA: Antes de realizar cualquier operaciéon de montaje,
mantenimiento, sustitucion de bombilla o limpieza, desconecte la
luminaria de la red eléctrica tirando del enchufe.

Se debe prever una distancia minima de 0,5 metro entre la luminaria y
cualquier objeto iluminado.

Esta lampara ha sido concebida para ser montada directamente en
superficies normalmente inflamables.

Aplique mural para un uso Unicamente en interiores.

No toque la pantalla de metal: jestda muy caliente!

No se pueden cambiar las bombillas.

Lainstalacion tendra que realizarla un electricista o una persona
cualificada en el sector de la electricidad. Se tendra que afiadir un
aislamiento suplementario al cableado fijo de base antes de conectar el
aparato de iluminacion.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Solo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de
conformidad con las normas de cableado vigentes en el pais de
instalacion.

3.Instrucciones de seguridad especificas

Esta lampara es un aparato eléctrico de clase I.

4.Proteccion del medio ambiente
iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos
E domeésticos. Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida
previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o su
proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal
efecto.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 230V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 50W
Bombilla E27,50W
Temperatura ambiente 25°C
Clase de proteccién CLASE |
Indice de proteccion IP 1P20

6.Instalacion / Montaje / Descripcion de los componentes /
llustraciones

1) Inserte clavijas de plastico M4 en el techo o en la pared.

2) Fije el soporte a la pared con tornillos M4.

3) Conecte el cable a la caja de conexién.

4) Fije lalampara en el soporte mediante tornillos.

7.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o
mantenimiento.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las
caracteristicas detalladas en este manual. .
Ccu O: antes de cambiar la bombilla, déjela enfriar y desconecte la
luminara de lared eléctrica.
8.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia,
etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de
seguridad vigentes. Las reparaciones deberan ser realizadas
unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen.
Elincumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente
Eellgroso paralos usuarios.

n caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde
ha adquirido este producto.
Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED Unicamente, con una base de
una utilizaciéon doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.

Distancia minima entre o candeeiro e qualquer

classe | e deve serligado a terra.
Q‘“O-S mE objectoiluminado (0,5 metros)

2.Instrugées gerais de seguranga  /\

Leia atentamente este manual de utilizacédo antes de utilizar o aparelho
e conserve-o para o poder consultar posteriormente e, se necessario,
comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagédo de aparelhos eléctricos, respeite as
precaugdes de seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio,
de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

O isolamento do cabo de alimentacao deve serreforgadoe o _
comprimento do cabo deve serreduzido de maneira a que este NAO
toque na superficie de montagem e nos parafusos.

Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

1) Instrugodes gerais

Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto do
posto de trabalho.

Verifique se as especificagbes eléctricas deste candeeiro sao
compativeis com a sua instalagéo.

AVISO: antes de efectuar qualquer operacao de montagem,
manutengao, substituicdo de lampada ou limpeza, desligue o candeeiro
da alimentacéao eléctrica puxando pela ficha.

Adistancia minima entre o candeeiro e qualquer objecto iluminado deve
serde 0,5 metros.

Este candeeiro foi concebido para ser montado directamente em
superficies normalmente inflamaveis.

Aplique de parede destinado apenas a uma utilizagdo no interior

Nao toque no quebra-luz de metal porque esta muito quente!

as lampadas nao s&o substituiveis.

Ainstalagdo deve ser efectuada por um electricista ou por uma pessoa
com bons conhecimentos de electricidade. Deve ser adicionado ao
circuito fixo de base um isolamento suplementar antes de ligar o
candeeiro de pé.

2) Instrucoes de segurancga eléctrica

O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em
conformidade com as normas de cablagem em vigor no pais de
instalacao.

3.Instrugdes de seguranca especificas

Este candeeiro € um aparelho eléctrico de classe | e deve ser ligado
aterra.
4.Proteccao do ambiente
ATENGAO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente
com o lixo doméstico. Envie-os parareciclagem nos centros
especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito.
Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para
informacdes sobre areciclagem. E favor reciclar a embalagem
nos pontos de recolha existentes para esse efeito.

5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tens&do nominal 230V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 50W
Lampada E27,50W
Temperatura ambiente 25°C
Classe de protecgédo CLASS |
Indice de proteccgéo IP IP20

6.Instalacao/Montagem/Descricado das pecas/Esquemas

1) Introduza buchas de plastico M4 no tecto ou na parede.
2) Fixe o suporte a parede com parafusos M4.

3) Ligue o cabo a caixa de ligagao.

4) Fixe o candeeiro ao suporte com parafusos.

7.Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder alimpezaou a
manutencéo.

Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas
qualificadas, com a utilizagcado de pecas de origem. Reparagdes
inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas
enunciadas neste manual.

ATENGCAO: antes de substituir alampada, deixe-a arrefecer e desligue
o candeeiro da alimentagédo eléctrica.

8.Diversos (Servigo pés-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de
seguranga em vigor. As reparagdes s6 devem ser efectuadas por
técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquerinfracgdo a estainstrugéo pode revelar-se particularmente
perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu
este produto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa
utilizagdo doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.

1.Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

1.Mpeaynpexaparlume cCMMBONbI

1.CumBoONu noBigOMNeHb i NnonepeaXeHb

1.Symbole ostrzegawcze

1.Z0puBoAa mpoeidomoinong

@ BHumaTenbHo npo4YTUTE BCE NHCTPYKLNN

@ YBaXHO NpoynTanTe iHCTpyKL it

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

@ Questa lampada & un apparecchio elettrico

@ CBeTUNLHUK OTHOCUTCS K aeKTponpuGopam

@ Llei CBITUNBHUK € €NeKTPUYHUM NPUCTPOEM

@ Oprawa jest urzadzeniem elektrycznym

@ AlaBaoTe TPOOEKTIKA TIG 0dnYieg

@ To @WTIOTIKG AUTO eival NAEKTPIKH CUCKEUN

distanza minima tra la lampada e qualsiasi
oggetto illuminato (0,5 metro)

diclasse I.
(---05m}

MuHumanbHoe paccToaHune mexay
CBETUJIbHUKOM U OCBellaeMbiMun
npeamvetamm (0,5 meTpa)

knacca lg,
(---05m}

MiHiManbHa BigCTaHb MiX namMmnoto Ta

knacy | i mae 6yTn 3azemneHunin.
C]_ --0.5 mE 68/;|b-m<mm npeaMeTomM, Lo OCBITNIOETLCA
05w

Odlegto$¢ minimalna miedzy lampg i

klasy | i musi by¢ podtaczona do uziemienia.
G___O'S mE os$wietlanymobiektem (0,5 metra)

2.Istruzioni generali di sicurezza  /\

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare
I'apparecchio a muro e conservarlo per successive consultazioni o
iua ora occorra trasmetterlo a terzi.

VVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di
scosse elettriche e di ferite fisiche.

L'isolamento del cavo d'alimentazione deve essere rinforzato e la
lunghezza del cavo deve essere ridotta in modo che NON tocchi la
superficie di montaggio e le viti. questo prodotto deve essere installato
esclusivamente in una posizione fuori portata.

1) Istruzioni generali

Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze
della postazione dilavoro.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano
compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA:Prima di eseguire qualsiasi operazione di montaggio,
manutenzione, sostituzione della lampadina o pulizia, togliere la spina
dellalampada dalla presa elettrica.

La distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato deve
essere di 0,5 metri.

Questalampada & progettata per essere montata direttamente su
superfici normalmente inflammabili.

Lampada da parete destinata esclusivamente ad un uso perinterno

Non toccate il paralume di metallo, &€ molto caldo!

le lampadine non sono sostituibili.

L'installazione deve essere eseguita da un elettricista o da una persona
con buone conoscenze in elettricita. Un isolamento supplementare deve
essere aggiunto al cablaggio fisso di base prima di collegare il dispositivo
d'illuminazione.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica
Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato

conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene
installata.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Questa lampada e un apparecchio elettrico di classe |.

4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti
domestici.
Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo.

=== Contattate le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per
avere consigli circa il riciclaggio.
Sipregadiriciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta
previsti a questo scopo.

5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 230V
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale 50W
Lampadina E27,50W
Temperatura ambiente 25°C
Classe di protezione CLASS |
Indice di protezione IP IP20

6.Installazione / Montaggio / Descrizione dei pezzi/ Schemi

1) Inserite le viti ad espansione in plastica M4 al soffitto o al muro.
2) Fissare il supporto al muro con delle viti M4.

3) Collegare il cavo alla scatola di collegamento.

4) Fissare lalampada sul supporto con delle viti.

7.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di
procedere alla pulizia o alla manutenzione.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle
caratteristiche enunciate nel manuale.

ATTENZIONE: prima di sostituire lalampadina, lasciarla raffreddare e
togliere la spina dalla presa elettrica.

8.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico &€ conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le
riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati
utilizzando pezzi di ricambio d'origine. Ogni inadempimento a
quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete
comprato questo prodotto.

5 anni di garanzia esclusivamente peril chip LED, in base ad un uso
domestico di 8 ore al giorno per il prodotto con LED integrato.

2.06wue npaBuna 6esonacHoctn A\

Mepep ncnonb3oBaHMeM CBETUNbHUKA BHUMATENbHO NPOYTUTE AAHHOE
YKOBOACTBO MO 3KCMyaTalun U CoXxpaHuTe ero ans cebs n TpeTbux nuu.

MPEOYNPEXAOEHWE: npu paboTe ¢ anekTpuyecknummn ycTponcTeamm

[Ns YMEHbLUEHUS pUCcka BO3ropaHus,

M3onauus kabena nutaHusa gomkHa 6biTe yCUNEHHOW, a AnvHa kabens

[oMmKHa 6bITb YMeHbLUEHa Tak, 4To6bl oH HE kacancs MoHTaxHoun

NOBEPXHOCTU 1 BUHTOB. MPOXEKTOPbI AOMKHbI ObITh YCTAHOBMEHbI Ha

noTorke, Ha NOBEPXHOCTMN UMW Ha CTEHE, He PacCTOAHUM MUHUMYM 2.50 M

BbllLe nona.

1) O6wue npaBuna

BanpeljaeTcs HaxoxaeHne NOCTOPOHHUX, B 0cOGeHHOCTUN AeTen,
?/IIJ,OM c paboynm mecTom.

6eanTech, YTO ANEKTPUYECKMNE XapaKTepPUCTUKIN CBETUNbHUKA
COOTBETCTBYIOT MECTY YCTaHOBKMU.
NMPEOYNPEXOEHWUE: Tepepn ocyuecTBneHnem nobbix onepauuit no
MOHTaxy, 06CNYyXWBaHWIO, 3aMeHe NaMmnbl UK OYUCTKE OTKIIOUUTE
NUTaHNE CBETUIbHUKA, BblAEPHYB CETEBOW LHYP N3 PO3ETKMU.
MuHUManbLHoe paccTosHNE MeXAY CBETUIbHUKOM U o6 bIM
ocBeljaemMblM NpeaMeToM AOMKHO cocTaBnATek 0,5 M.
[aHHbI CBETUNBHUK NpeAHa3HaYvYeH AN HENOCPe/ACTBEHHOW yCTaHOBKM
Ha HOpMarbHO BOCMIAMEHSIOLLMECS MOBEPXHOCTH.
HacTeHHbI CBETUNbHUK NpeAHa3HauYeH TONbKO ANt BHYyTPEHHero ucnonb
30BaHUS.
He npukacaiTeck k MeTannuyeckomy abaxypy, oH cunbHo HarpesaeTcs!
Jlamnbl He Noanexart 3amMeHe.
YcTaHoBKa A0MXKHA BbIMOMHATLCA 3NEKTPUKOM UMK HENOBEKOM, UMEIOLLUM
Xopolune 3HaHWUs B 06nacTu anekTpoTexHUKU. MNepea noaknoveHnem
cBeTUNbHMUKa K 6a30BOI CTaLMOHAPHOWN 3NeKTPONpoBOAKe AOMKHA ObITh
po6aBneHa 4ONONHUTENbHASA U30NALYUS.

2) NMpaBuna anekTpoGe3onacHoCTn

CBeTUNbHUK AOMKEeH ycTaHaBInBaTbCA KBanmpuunMpoBaHHbIM
3NEeKTPUKOM C CObMnoeHnemM BCex AeNCTBYOLNX B CTPAHE YCTAaHOBKMN
HOPM NPOBOAKW.

3.CneunanbHble npaBuna 6esonacHocTH
CBeTUNbHUK OTHOCKTCA K anekTponpubopam knacca Ia,

4.3awmnTa oKkpyxatlLien cpeabl

BHUMAHME!

Banpelwaetcs yTunu3anposaTb anekTponpubopsl BMecTe ¢

X 6bITOBLIM MyCOpOM. Nx HY>XXHO YTUNN3NpoBaThb B
crneynanu3npoBaHHbIX LeHTpax.

— ﬂnﬂ noNly4eHnsa KOHCynbTaumm no I'IOBO,C(Y yTnnmnsauunm sawero
npu6opa obpatutech k opraHam MmecTHou BnacTu. [pocum Bac
cAaBaTb YNakoBKYy B cneuuanbHO NpeayCMOTPEHHbIE€ MYHKTbI
cbopa.

5.XapakTepucTuUKu ycTponcTBa

TEXHUYECKUE XAPAKTEPU

HomuHanbHoe HanpsixxeHne 230V
HomunHanbHas vyactoTa 50Hz
HomunHanbHasa MOLIHOCTbL 50W
Namna E27,50W
KomHaTHasi Temnepatypa 25°C
Knacc sawunTbl CLASS |
CTteneHb 3awuThl P 1P20

6.YctaHoBka/MoHTax/O603Ha4yeHune aetanen/Unnioctpaunn

1) B noTonok unu B cTeHy BCTaBbTe NracTukoBble Aobenu M4.
2) 3adhukcupyiite onopy Ha cTeHe npu nomowu 6ontos M4.

3) MoacoeauHute kabenb k KOpoHKe NOAKIIOYEHUA.

4) Mpu nomown 6onTa NpUKpenuTe CBETUNBHUK K onope.

7.YucTkalyxon

Mepepn yncTtkon n npoBegeHneM nboro o6cnyxnBaHna obasaTenbHO
OTKIMIOUYNTE YCTPOMCTBO OT CETU.
Mcnonb3yemble namnbl JOMKHbI COOTBETCTBOBATL XapakTepucTukam,
EKaaaHHbIM B JaHHOM PYKOBO/ACTBE.

HVUMAHWE: nepen 3ameHon namnbl ganTe el OCTbITh M OTKNOYUTE
3MeKTponuTaHne CBeTUMbHUKA.

8.Mpoumne pekomeHaaumnm(cepBucHoe obecnyxuBaHue,
PEMOHT,FrapaHTUsA U T.4.)

PeMOHT oMXeH oCyLwecTBNSATLCA TONbKO KBanndULMpoOBaHHbIMK
nuuamm.
JnekTponpn6op cooTBETCTBYET AeiCTBYOWNM HopMmam 6e3onacHocTu.
PeMOHT AonXeH oCyLWecTBNATLCA TONLKO KBANMMULMPOBAHHbLIM
TEXHWKOM C UCMONb30BAaHNEM OPUTMHaMbHbIX CMEHHbIX YacTen. Nio6oe
HapylleHne NpeannucaHmnii JaHHON MHCTPYKL MK MOXeT NpeAcTaBnsTh
OnacHOCTb ANsi NONb30BaTENS.
Mpu HeobxoaumocTu obpallaiiTeck B CEpBUCHYIO CNyx6y marasuHa,
We 6bino npuobpeTeHo nsgenue. B

apaHTusa 5 neT TONbKO Ha CBETOANOAHbLIN Kpucran, npu ycriosum
ncnonb3oBaHua ansa BObITOBbIX HYX[ B Te4eHue 8 HacOB/,CleHb Aana usgenunsa co
BCTOPOEHHbIM CBETOANOAOM.

2.3aranbHi npaBuna 6esneku /\

Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI0 YBAXHO NPOYMTANTE L0 IHCTPYKL O 3
ekcnnyaTtauli Ta 36epiranTe ii 4Na NoAaNbWOro BUKOPUCTAHHS |
3BEPHEHHS [0 iHWKX 0Cib y pasinoTpebu.
NMONEPEOXEHHSA: BukopuctoBytoun enekTpuYHi npucTpoi, .
noTpumMyiTecs 6a3oBux npasun 6esnekun, abu 3HN3UTU PUIUK NOXEXI,
BpaXeHHs eIeKTPUYHUM CTPYMOM | TpPaBMYBaHHS.
13onsyia kabento XMBNEeHHs NOBUHHA GFYITM nigcunena, i foexeHa kabenio
noBuHHa B6yTu 3meHwWweHa Tak, Wwob BiH HE TopkaBcs NnoBepxHi MOHTaxXy
Ta reuHTiB. Lleit Bupi6 mae BcTaHOBNOBaTUCA NKLLE B MicUsiX, Ae A0
HbOTO He MOXHa Nerko Aictatucs.
1) 3aranbHi iHCTPYKUiT
HiXTo He NoOBMHEH 3HaxoAnTUCs Nopsif i3 micyem po6oTu, ocobnueo AiTu.
MepeBipTe, 4n BiANOBiAaOTL €NEKTPUYHI XapakTEePUCTUKMN CBITUINbHUKA
Ballin Mepexi.
I'IOI'IEPEE)KEHHH:I'Iepe,q TUM, ik BUKOHYBaTW Byab-aki onepauii 3
MOHTaxy, Aornsay, 3aMiHu namn Ta YNLWEHHS, Bid'eAHaliTe CBITUNbHUK
Bifl )KMBfIEHHS, BUTATHYBLUM LUTENCENb i3 PO3ETKM.
BigcTaHb MiX CBiTUNBbHUKOM Ta ByAb-SKUM OCBITNOBAaHUM NpeaMeToM
noBuHHa 6yTn 6inbwe 0,5 m.
He BcTaHoBNIOWTE CBITUNBHUK Y BaHHI KiMHaTi, TpMManTe noro nogani
BiA 6yAb-AKUX EMHOCTEW i3 piAnHOI0.
Lleii HacTiHHWI CBITUNBHWK PO3paxoBaHUi BUKMIOYHO HA BUKOPUCTAHHSA
{'I'IpIAMiLIJ,eHHi. . .

e TopkaiTecsi MeTaneBoro abaxypa, 60 BiH CUNbHO HarpiBaeTbcs!
Namnu He nignararTb 3amiHi
BcTaHoBnoBaTu BUpi6 mae enektpuk abo ocoba, Wwo mae 4o6pi 3HaHHSA
enekTpuku. Mepen npuegHaHHAM CBITUNbHMUKA CNif 3abe3neynTu
popaaTtkoBy izonAayii cTayioHapHoOi NpoBOAVHN B OCHOBI.

2) NMpaBuna 6e3nekn NOBOAXEHHSA 3 €NTEKTPUKOIO

CBIiTUNbHUK NOBUHEH BCTAHOBNIOBATH KBanidikoBaHM eNeKTpuK,
BiANOBIAHO O HOPM BUKOHAHHSA MPOBOAMHM, WO Ait0Th y KpaiHi, Ae
BCTAHOBIIOETLCS CBITUNBHUK.

3.0co6nuBi npaBuna 6e3neku

Lleii CBITUNbHUK € €NeKTPUYHUM NPpUCTPOEM knacy | i mae 6yTun
3a3eMneHuit.

4.3axucT aoBKinnsa

YBATA!
EnekTpuyHi BUpobu He MOoxHa BUKMAATH pasom i3 nobyToBum

E: CMITTAM.

=mm DyAb-nacka, gocTtaBnanTe ix ang yTunisauii 4o cneuianbHux
npunManbHUX NYHKTIB. 3BepTaiTecs 40 MiCLLeBUX opraHis Bnagu
abo npopasusa no nopady wopao ytunisauii. byab-nacka,
[OCTaBNsATe ynakoBKy ANs yTunisauii 4o cneuianbHuUX
npunManbHUX NYHKTIB.

5.XapakTepuUCTUKU NPUCTPOIO

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKW

HominanbHa Hanpyra 230V
HominanbHa YacToTa 50Hz
HomiHanbHa NOTYXHiCcTb 50W

Namna E27,50W
TemnepaTypa HaBKOMULIHbOTO 250

cepepoBuLla 5°C
Knac saxucty Knac |
MokasHuk 3axucty IP IP20

6.BcTtaHoBneHHs / MoHTax / Onuc yactuH / Cxemu

1) BeTaHosiTh y cTento abo cTiHy nnacTtmacosuii agobens M4.
2) 3akpiniTb KPOHLWTENH Ha CTiHi Wypynom M4.

3) MpueaHaiite kabenb A0 KNEMHOT KOPOBKM.

4) 3akpiniTb CBITUNBHUK HAa KPOHLUTEWHI FBUHTAMU.

7.0ornap [ YmweHHs

Bin'eaHanTe npucTpin Bia Mepexi nepes YMLWEHHAM Ta 4OrNSA0M.
Jlamnu, Wo BUKOPUCTOBYIOTLCS, MOBUHHI BiANOBiAaTV XxapakTepucTukam,
HaBeAeHUM y Ui iHCTpyKUii.

YBATA: nepea TuM, K 3aMiHATU namny, AanTe i OXONOHYTH i
BiA'eqHanTe CBITUNBHWK Bif, €NEKTPUYHOIO XUBMNEHHS.

8.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTisf, TOL0)

MpucTpit Mae peMoHTyBaTU kBanidikosaHa ocoba.

Llet enekTpUYHWUIA NPUCTPIV BiANOBiAae YMHHUM cTaHAapTam 6eaneku.
PeMOHT NoBMHEH BUKOHYBaTH NuLle KBanicdikoBaHui paxiselb,
BWKOPUCTOBYIOYM OpUTriHaNbHi 3anacHi YacTUHW. Byab-sike NopyLeHHs
LbOro npasuna Moxe 30Kkpema CTaHoBMTW HeBeaneky Ans KopucTysadis.
Y pasinotpebu 3eepranTe 4O CEPBICHOMO LEHTPa MarasuHa, y AKomy Bu
npuabanu uen npucTpii.

[apaHTia 5 pokiB nuwe Ha mikpocxemun CBJl 3a ymoBu nuwe nobytosoro
BUKOPUCTaHHS 8 roAuH Ha AeHb Ansa Bupoby i3 B6ynosaHumn CB

2.0gélne zalecenia bezpieczenstwa,/N\

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzeniai
zachowac jg w celu umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub
przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy
zawsze przestrzegac¢ podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu
o_gr'aniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen
ciata.

Izolacja przewodu zasilajgcego musi zostaé wzmocniona, a jego
dtugos$¢ zmniejszona tak, by NIE dotykatpowierzchni montazowej | $rub.
Produkt musi by¢ instalowany wytgcznie w miejscach poza zasiggiem.

1) Zalecenia ogéine

Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie moga znajdowac sie w
poblizu stanowiska pracy.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego
urzadzenia sg zgodne z instalacjg elektryczna.

OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci

zwigzanych z instalacjq, konserwacja, wymiang zaréwki lub
czyszczeniem nalezy odtgczy¢ lampe od zasilania wyciggajac wtyczke.
Minimalna odlegto$¢ pomiedzy lampag a dowolnym oswietlanym
przedmiotem powinna wynosi¢ 0,5 m.

Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Kinkiet nascienny przeznaczony do uzytku wytacznie wewnatrz
pomieszczen.

Nie dotyka¢ metalowego abazuru poniewaz jest bardzo goracy!

lampy nie sg przeznaczone do wymiany.

Instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe posiadajaca
odpowiednig wiedze na temat instalacji elektrycznych. Przed podtaczeniem
lampy nalezy doda¢ dodatkowy element odcigcia zasilania do
stacjonarnego okablowania podstawy.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z normami obowigzujgacymi w kraju instalacji.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Oprawa jest urzadzeniem elektrycznym klasy | i musi by¢ podtgczona
do uziemienia.

4.0chrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami

ﬁ gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w
sEeojaInym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania porady
dotyczacejrecyklingu.
Urzadzenie nalezy oddac¢ do punktu zbiérki zajmujacego sie tego
typu urzadzeniami.

5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napigcie nominalne 230V
Czestotliwo$¢ nominalna 50Hz
Moc nominalna 50W
Zardwka E27,50W
Temperatura otoczenia 25°C
Klasa zabezpieczenia Klasal
Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

6.Instalacja/Montaz/ Lista czesci/ Schematy

1) Wtozy¢ kotki plastikowe M4 w sufit lub $ciane.

2) Umocowac¢ wspornik do $ciany za pomoca $rub M4.
3) Podtaczy¢ kabel do kostki podtgczeniowej.

4) Umocowac oprawe do wspornika za pomoca $rub.

7.Konserwacja/ Czyszczeniea

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do
czyszczenia lub konserwacji.

czescizamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies$¢ za
sobg powazne ryzyko.

UWAGA: przed wymiang zaréwki nalezy pozostawic¢ jg do ostygniecia i
odtaczy¢ lampe od zasilania elektrycznego

8.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja,
itd.)

Urzadzenie musi byae naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie
kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujgcymi normami.
Naprawy musza byé wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych
technikow stosujgcych oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym
sklepu, w ktéorym nabyto produkt.

EAAX10TN ATTOOTACN AVANECTA OTO PWTIOTIKO KAl

KAdong I.
(---05mf

oTTo103NTTOTE WTIZOHEVO avTikeipevo (0,5 péTpa)

2.Mevikég CUOTAOEIG aoPaAEiag VAN

Al0BAOTE TTPOTEKTIKG AUTO TO EYXEIPIBIO XPTNG TIPIV XPNTIUOTTOINTETE
TN CUOKEUN, KAl SIATNPAOTE TO VI VO UTTOPEITE VO AVATPELETE APYOTEQA
Kal EAV XPEIAOTEI va TO HETARIBAOETE OE TPITOUG. X X
MPOEIAOMOIHZH: 6Tav XpNOIWOTIOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG, TNPEITE
TIG BATIKEG TUOTAOEIG ATPAAEIAG WOTE VA PEIWTETE TOV KiVOUVO
TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIAG KAl CWHATIKOU TpUUpdTIUSJOU.
XpNo1doTroinoTe KaAwdIa SITTANG HOVWONG yia TN gUVOEDN TOU HTTAOK
QAKPOJEKTWYV TOU (RwTI,O'TIKOU Je TN oTaBepn KaAwdiwaon. i

H pévwon Tou KaAwdiou TpoPodoaiag TTPETTEI va £VIOXUBEI Kal TO UIiKog
TOU KaAwdiou va pelwBei ETor waTe va'MHN akoupta atnv em@aveia
aTEPEWONG KAl TIG BidEG.

To TTPOIdV aUTO TTPETTEI VA EYKATAOTABEI ATTOKAEIOTIKA O€ ONUEIO EKTOG
TpooBaong.

1) Fevikég ouoTdoEIg

Kavévag, kai 18iwg kavéva Taidi, dev TPETTEl va BPioKETAI KOVTA OTN
B6éon epyaoiag.

EA£YETE av 01 NAEKTPIKEG TTPODIAYPAPEG TOU QWTICTIKOU QUTOU gival
CUMBATEG PE TNV EYKATACTACT GOG.

MPOEIAOMOIHZH: Mpiv TPpayUaTOTTOINOETE OTTOIASATIOTE EVEPYEIT
OuUVapHOAOYNONG, OUVTAPNONG, AVTIKATAOTAONG AQUTITHPA 1)
KaBapiopoU, aTmoguvdETTE TO QWTIATIKO ATTO TNV TTAPOXN PEUPATOG
TPABWVTAG TO QIG

H eAdx1oTn ammoaTaon HETAgU TOU QWTIOTIKOU Kal KaBe QwTIOPEVOU
QAvTIKEIYEVOU TTPETTEI vVa ival 0,5 pETPA.

Mn ayyiZeTe To aptradoUp atmo PETAAAO Kal yuaAi, KIvOUVEUETE va KagiTe !
ETiToixn ammAika aTTOKAEITTIKA YIa ETWTEPIKN XPAon

Mnv ayyileTte To HETAAAIKO apTTadoUp, gival TTOAU {eaTod!

ol AauTTTAPEG dev avTikabioTavTal

H eykatdotaan mpETTel va TTpayaToTToIinOei amré NAEKTPOAOYO 1} ATOHO HE
ogoBapég yvwaelg nhekTpoAoyiag. Mpiv Tn oUvSean Tou QWTIOTIKOU, Ba
TIPETTEI VA TTPOOTEDEI ETITTAEOV pOVWaOn oTn Badikn oTabepr KAAwdiwan.
2) HAekTpIkég OUOTAOEIG Ao QaAEiag

To QWTIOTIKG QUTO TTPETTEI VA EYKATAOTABE a1Td €18IKEUPEVO
NAEKTPOAGYO CUUPWVA PE TA TTPOTUTTA KAAWSIWGNG TTOU IGXUOUV OTN
XWPa EyKATAOTAONG.

3.E18i1kég cuoTdoeig aopaleiag
To @WTIOTIKG auTo eival NAEKTPIKF) CUOKEUT KAdong |.

4.MpooTacia Tou ePIBGAAOVTOG
NMPOZOXH!
Ta nAekTpIKG aTTOBANTA eV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI PE TA
E olKIakd ammdBANTA. MapaKaAEioTe va TO AVOKUKAWVETE OTIG
UTTAPXOUCEG EYKATAOTACEIG. ZNTAOTE CUPPBOUAR OXETIKG PE TNV
avakUKAwaON OTIG TOTTIKEG ApXEG f} TO KATAOTNUA TTWANONG.
MapakaAeioTe va avakUKAWOETE TN CUCKEUATIO O€ KATTOI0
onueio cuAAoynG TTou TTPORAETTETAI I QUTO.

5.XapaKTNPIOTIKA TNG CUOKEUNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopacoTikA Tédon 230V
OvopacTIKA cuxvoeTnTa 50Hz
OvopaoTikA 10X0g 50W
AautTipag E27,50W
Oeppokpaaia TePIBAAAOVTOG 25°C
KAdon mrpooTaciag CLASS |
AgikTng TpooTaciag IP 1P20

6.EykatdoTaon / Movrdpiopa / Mepiypagn Twv
e§apTnUdaTWV/ ZXESIA

1) Eiodayete Ta TAQOTIKG 0UTTa M4 0TV 0pO@r| 1) GTOV TOiXO.

2) ZtepewoTe TN BAcn oTov Toixo e Bideg M4.

3) ZuvdéaTe To KaAWDIO OTO KIBWTIO oUVIEDTNG.

4) ZTEPEWOTE TO QWTIOTIKO 0TN Bdon pe Bideg.

7.Zuvtipnon/ KaBdpiopa

ATTOOUVOEETE TTAVTA T CUOKEURA TTPIV TTIPOREITE OTO KABApIopa | T
ouvTtApnon.

KdaBe eMIOKEUR TTPETTEI VO TTPAYHATOTTOIEITAI HOVO ATTO EIDIKEUPEVO
dmgoamqu’]mu AavTOAAOKTIKA.

MPOZOXH: TpIv avTiKataoTACETE TN AUXVid, QQAOTE TNV VO KPUWOEI KAl
ATTOOUVOEDTE TO QWTIOTIKG ATTO TNV TTAPOX ) PEUHATOG.

8.A1apopa (TuARpa E§umrnpérnong Merd Tnv NwAnon,
Emokeuég, Eyyunon, KAT.)

O1 eTTIOKEUEG TTPETTEI VA TTPAYUATOTIOIOUVTAI ATTO EIBIKEUNEVO ATOWO.
AuUTO TO NAEKTPIKO TTPOIOV AVTATTOKPIVETAI OTA ITXUOVTA TTPOTUTTA
ag@aheiag. Or eTIoKeUEG eV TTIPETTEI VA TTPAYPATOTIOIOUVTAI TTAPA HOVO
QTrO EIBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG XPNOIPOTIOIOVTAG YV OIa aVTAAAQKTIKA.
OTo1adATTOTE TTAPAAEIYN WG TTPOG TN CUCTACN QUTH PTTOPET va aTToREl
131aiTepa ETTIKIVOUVN yIa TOUG XPAOTEG. EAvV ouvTpéxel TTEpiTTTWON,
KAAEOTE TO THAPA EEUTTNPETNONG HETE TNV TTWANGCN TOU KATAOTAPATOG
ayopag Tou TTPOTOVTOG.

Eyyunaon 5 eTwv povo yia 1o Toimaki LED, pe Baon pia oikiaki xprion 8
WPWV/NPEPA yIa TO TPOIOV HE evowpatwuévn LED.



1.Simboluri de avertizare

1.Warning symbols

@ Cititi instructiunile

@ Corpul de iluminat este un aparat de clasa I.
Distantaminimadelaobiecteleiluminate
G———O.S mE trebuiesafie 0.5 metri

2.Instructiuni generale de securitate A

Cititi Tn amanuntime acest manual de instructiuni fnainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru a-l consulta ulterior si, daca este necesar,
dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati
intotdeauna masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de
incendiu, de electrocutare si de accidentare.

|zolatia cablului de alimentare trebuie intarita si lungimea cablului
trebuie micsorata, astfel incat sa NU atinga suprafata de montaj si
suruburile.

Acest produs trebuie instalat doar intrun loc unde nu se poate ajunge la el.
1) Generalitati

Nimeni, siTn special niciun copil, nu trebuie sa se afle in apropriere de
zonade lucru.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt
compatibile cu instalatia dumneavoastra.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta fnainte de a se
incepe montajul, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea.
Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si asigurati-va ca
acestea nu se potre-anclasa.

Acest corp de iluminat este conceput pentru a fi montat direct pe
suprafete normal inflamabile.

Aplica de perete destinata doar pentru utilizarea in interior

Nu atingeti abajurul din metal, acesta este foarte fierbinte!

lampile nu pot fi inlocuite.

Instalarea trebuie efectuata de un electrician sau de o persoana care
detine cunostinte bune in domeniul electricitatii. Trebuie addaugata o
izolatie suplimentara pentru cablul fix de baza inainte de aracorda
produsul de iluminat.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un electrician calificat in conformitate cu
normele de cablare in vigoare in tara de instalare.

3.Reguli de securitate specifice

Corpul de iluminat este un aparat de clasal.

4.Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer.
Acestea trebuie duse la un punct comun de colectare pentru
eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate cu reglementarile
locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile
locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul
in mod ecologic si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.

5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 230V
Frecventd nominala 50Hz
Putere nominala 50W
Putere bec E27,50W
Temperatura ambianta 25°C
Clasa de protectie CLASAI
Numar IP 1P20

6.Instalare / Asamblare / Identificarea pieselor / Desene

1) Introducebi diblurile din plastic M4 in tavan sau in tavan/perete.
2) Fixati suportul pe tavan/perete cu suruburi M4.

3) Conectati cablul la borna.

4) Fixati sistemul de iluminat pe suport cu suruburi.

7.Intretinere / Curatare

nainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de
alimentare.

Becurile utilizate trebuie sa corespunda complet caracteristicilor
definite in acest manual.

ATENTIE: Cand schimbati becul, trebuie s& deconectati corpul de
iluminat de lareteaua de alimentare si sa asteptati sa se raceasca.

8.Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

-Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.
Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand piese
de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

- Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde
ati cumparat produsul.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8
ore/zi pentru produsul cu LED integrat.

@ Read the instructions

@ The luminaire is class | appliance.

q___o 5 mE Minimumdistance fromlighted objects
. shouldbe 0.5 metres

2.General Safety Instructions /\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and
save it for future reference and if necessary pass the instruction manual
on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personal injury.

The supply wire must be additional insulated and the length of the wire
must be reduced such that the supply wire MUST not touch mounting
surface and screw.

Only to be installed outside arms reach

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible
with your installation.

WARNING: The minimum distance from lighted objects should be

0,5 metres.

Luminaire suitable for direct mounting on normally flammable surfaces
The luminaire for indoor used only.

Don't touch metal lampshade, it's very hot!

The installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled
person such that the basic insulated fixed wiring have to be prepared with
supplementary insulation before the luminaire can be connected.

2) Electrical safety

Ifinstallation is needed, the luminaire should be installed by authorized
electrician only acc. to national wiring rules.

3.Specific Safety Rules

The luminaire is class | appliance.

4.Environmental protection

CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
They must be taken to a communal collecting point for
environmentally friendly disposal in accordance with local

=== regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on
recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-service.

5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V
Rated frequency 50Hz
Rated wattage 50W
Bulbrating E27,50W
Ambient Temperature 25°C
Protection class CLASS |
IP number 1P20

6.Installation / Assembly / Parts Identification / Drawings

1) M4 fix plastic screws in ceiling/wall.
2)Fix bracket on ceiling/wall by M4 screws.
3) Connect wire to terminal.

4) Fix lighting on bracket by screws.

7.Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: As replacing the bulb, you must disconnect the luminaire from the
electrical supply and wait for it to cool down.

8.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)

-Have your product repaired by a qualified person

This electric product is in accordance with the relevant safety
requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original
spare parts, otherwise this may result in considerable danger to the
user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale
services ifany.
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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagéo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
suUppOrto - XpnolpoTor|oTe TIC katAaANAEG Bideg Kat ouma yia Tov Toixo oag - Taslyicya uygun vida ve diibel
kullanin - Vicnonb3yiiTe wypynbi/KpenneHuns, KOTopble NOAXOAAT K OCHOBaHWIO, K KOTOPOMY OHU 6yayT

+ KPenuTbcA - BUKOPUCTOBYWTErBUHTM Ta WTUGTY, WO NIAXOAATb ANA NOBEPXHi, Ha AKy Bu MoOHTyeTe
ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si
diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.






